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Oco0eHHOCTH SI3bIKOBOI MOJUTHKH B YCJIOBUSX IJ100aJM3alMu (HA IpUMepe PycCcKoro u
0eJ10pyCcCKOro s13bIKOB)

Cratpsa IIOCBiAIICHAa PACCMOTPECHHUIO 0COOEHHOCTENl SA3BIKOBOM IMOJIUTHUKH B YCIIOBHAX
rnmobanmuzanuu.  KynbTypHble  mporiecchl B pamMkKax — [IoOalMM3aluu  XapakTepU3yIOTCs
AOMHUHHUPOBAHUCM MHPOBOI'O A3bIKa (aHFHHfICKOFO) U MOT'YT IIPUBECTU K I'OMOI'CHU3allH. B takux
YCIOBUAX COXPAHCHUC W PA3BUTUC HAIWOHAJIBHOI'O A3bIKa KAK KOMIIOHCHTA 3THOKynBTypHOfI
NACHTUYHOCTHU ano6peTaeT 0006}/}0 BaAXXHOCTB, YTO IMOHMMAIOT KaK PYCCKHE, TaK U 6eJ'IOpy0CKI/IC
COILIMOJIMHTBUCTHI. YPOBEHb JKU3HECIIOCOOHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa OIICHMBACTCS KakK Oe30MaCHBIM.
Pycckmii  s3bIK  sIBISIETCS  OOIIETOCYIAapCTBEHHBIM sI3bIKOM B Poccuiickoit ®depepanuu 1
OOAHOBPEMCHHO 3THHUYCCKUM SA3BIKOM. I[JISI PYCUCTHKU HPHUOPUTCTHBIM ABJIAKOTCA TAKHUEC HAIIPABJICHUS,
KaK JIMHTBUCTHYCCKAdA OSKCIICPTH3A, pa3pa60TKa HpO6J'IeM JIMHTBUCTUYECKOU 6630H8.CHOCTI/I,
JIMHTBOKOMMYHHMKATHUBHOM Oe30macHocTU. HecMOTpst Ha TO, UTO O€JI0pYCCKUM SI3bIK SIBJISETCS OJHUM
N3 TOCYHAaPCTBCHHLBIX S3bIKOB PGCHy6J'II/IKI/I BenapyCL U SA3BIKOM THTyHbHOﬁ HanyM, OH HaXOAUTCA
oA yrpo3oil. benopycucutuka cocpenoToueHa Ha MCCIEIOBAaHUU MPOOJieM OJIM3KOPOICTBEHHOTO
OWJIMHTBU3MA U CMEIIAaHHOW OeI0pyCCKO-PYCCKON peyw.

KuioueBble cji0Ba: 0eI0pyCCKUM SA3BIK, TII00ATM3AIINS, PYCCKUH SI3bIK, COLIMOJIMHTBUCTHKA,
A3BIKOBAaiA MOJIUTHKA.
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The article is devoted to the consideration of the features of language policy in the context of
globalization. Cultural processes within the framework of globalization are characterized by the
dominance of the world language (English) and can lead to homogenization. Under such conditions,
the preservation and development of the national language as a component of ethnocultural identity
is of particular importance, which is understood by both Russian and Belarusian sociolinguists. The
level of viability of the Russian language is assessed as safe. The Russian language is the national
language of the Russian Federation and at the same time an ethnic language. For Russian studies,
such areas as linguistic expertise, the development of problems of linguistic security, and linguo-
communicative security are a priority. Despite the fact that the Belarusian language is one of the state
languages of the Republic of Belarus and the language of the titular nation, it is under threat.
Belarusian studies are focused on the study of the problems of closely related bilingualism and mixed
Belarusian-Russian speech.
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Beeoenue. llpouecc riobanu3aliuil caMblM HENOCPEACTBEHHBIM 00pa3oM BIHUSET Ha
OOIIECTBEHHYIO JKW3Hb, YCKOPSIET WHTETPAMOHHBIC MPOIIECCHI, CIIOCOOCTBYEeT 0o0jiee TECHOMY
COTPY/HUYECTBY B 00JaCTH HaYKH, KyJIbTYpbI, criopTa. Ho B TO e BpeMs mpoiiecc riao0anu3anim B
OTIPEICIIEHHON CTETIEHN HECEeT yrpo3y dTHOKYIBTYPHOW M CONHMAIBHON MICHTUYHOCTH, pa3pylIaeT
TO, YTO OOBEAMHSET HAllMIO. B TaKuX yCcIOBHAX HA MEPBBIH MJ1aH BBICTYNAET SA3bIK KaK MOITHEHIIINN
KOMITIOHEHT dTHOKYJIbTYPHOH HICHTUYHOCTH, KaK CPEJCTBO COXPAHEHUSI HAIIMOHAITLHO-KYJIbTYPHBIX
LIEHHOCTEM!, JyXOBHO-HPAaBCTBEHHOTO €IMHCTBA 001ecTBa. S3bIK SBISETCS OCHOBOW HAI[MOHAJIbHON
UIACHTUYHOCTH, U OT TOTO, HACKOJIBKO MBI COXPAaHHM YHCTOTY W YHUKAJIBHOCTH POJHOTO S3BIKA,
3aBUCHUT cyAbOa u Oyaymiee Haruu. L{enb paboThl — pacKpbITh 0OCOOEHHOCTH SI3BIKOBOM TOJUTHKHU B
YCIOBUSX TIOOanu3anuu (Ha TPUMEpPE PYCCKOTO M OCIOPYCCKOTO SI3BIKOB). J[si mocTmkeHus
MOCTABJICHHOW I1I€JM HEOOXOAMMO pEIIUTh Ps 3a1ad: 1) BBISIBUTH OCHOBHBIC BBI3OBBI M YIPO3bI
HAlMOHATBHBIM sI3bIKaM; 2) OIKMCaTh OCHOBHBIC HAINPABICHUS S3BIKOBOIO CTPOUTEIBCTBA B
COBPEMEHHBIX YCIIOBHSIX.



Hccnedosamenvckaa wacms. J1711 COBpeMEHHBIX TYMaHUTAPHBIX HAYK Ba)KHOW MpoOIeMoil
ABJISICTCA CYIIHOCTh M POJIb IVI00AIM3allMd B COBPEMEHHOM OOILIECTBE. YCJIOBHO OINpEAETeHus
r7100aIn3aluy MOXKHO Pa3JIeNIuTh Ha IB€ OOJbIINE IPYMIBL: 1) Te, KTO CYMTACT INIaBHOM JBMKYILEH
CWJIOW ri00anu3anuy HMHTEHCU(UMKALMIO SKOHOMMYECKMX OTHOUIEHUH; 2) Te, KOTOpble
OPUEHTUPOBAaHbl HA KyJIbTYpPHBIM IIpPOLIECC, MPEANONaraouil NIpOTUBOPEUYMUBBIE MPOLECCHI
(roMoreHM3aIHMIO U AUBEPCUBHKALIHIO).

['moGanu3anus ©MeeT BaKHBINA SI3BIKOBOM acreKT. BeicTpriii 0OMeH uHbopMmalmen, HOBbIE
COLMAJIbHBIE YCIIOBHMSI CaMbIM HEIOCPEJICTBEHHBIM OOpPa30M CKa3bIBAIOTCS KaK Ha S3bIKOBOM
CUTyallud B HallMOHAJIbHBIX TIOCYJapCTBaX, TaK M Ha MEXbSI3bIKOBOM B3aumojeictsuu. llpu
OO0IIEHUN COOECEHUKH M3 Pa3HbIX CTPaH MOTYT HCIOJIb30BAaTh CBOM POJHON SI3BIK (€C/IM HAa HEM
TOBOPUT JPYroil COOECEIHHMK) HMIJIM KAaKOW-TO TPETUH S3bIK. VeallbHbIM peIICHUEM SIBISETCS
UCIOJIb30BAHUE TPETHEro fA3bIKAa (HANpUMEp, SCHEPAaHTO) s MEXKIAYHApOJIHOro OOLIeHHMS,
IIOCKOJIBKY B 3TOM CJIy4a€ €CTECTBEHHBIE 3bIKM COXPAHSIOT CBOU cTaTyc-KBO. OJIHAKO 3TO pelieHHe
ocraercs ujaeanbHbIM. [1o11 sI3bIKOBOM Tio0anu3amuel MOHMMAETCs POLECC AKTUBHOTO S3bIKOBOTO
B3alMO/JICHCTBUS B YCIOBUAX JOMUHUPOBAHUS OJHOTO U3 SI3bIKOB KaK MUPOBOTO si3blKa. Pa3zBurtue
OTKPBITOTO YHHUBEPCAJIBHOI'O HH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKATUBHOI'O MPOCTPAHCTBA OO0YCIOBUIIO
pacrpocTpaHeHHe ABYs3bIYMsA. Takum 00pa3oM, sS3BIKOBAs TIIOOATH3AIMS XapaKTePU3YeTCsS IBYMS
TEH/JIECHUUAMM: C OJHOH CTOPOHBI, JABYSA3bIYMEM M IOJUA3BIUHMEM, KOTOPbIE CHOCOOCTBYIOT Oolee
rITyOOKOMY TOHUMAHHIO SI3BIKOB U KYJIBTYP; C APYrOol CTOPOHBI, CTPEMIIEHUEM K YHUBEPCATBHOMY
A3BIKY, KOTOPBIH OOBEIMHUT BCEX )KUTEIIEH IIIAHEThI U MIO3BOJIUT CBOOOAHO 00IIATHCS O€3 A3bIKOBBIX
0aprepoB.

Awnrmuiickuii nunreuct Jl. Kpucran npeanonaraer, 4To B COBPEMEHHBIX YCIOBUSAX OOIIMI
S3bIK MOJKET MPEIOCTABUTh OOIIECTBY paHEE HEM3BECTHBIE BOSMOMXHOCTHU ISl B3AUMOIIOHUMAHUS U
MHTEPHALMOHAJIBHOTO B3aUMOJAEHCTBUSA. Y aHIIMICKUH A3BIK KaK HEJIb3s JIy4dlle TOAXOAUT JIJIsl 3TOU
poiu [10, C. xiii], moO3TOMY OH MPUOOPEINT CTaTyC MIOOATBLHOTO s3bIKA. [IpeBpalieHne aHTIHIICKOTo
a3plka B MIoOanbHbIM lingua franca mnpousouuto upesBeyaiiHO ObicTpo: B 1950 T. unpes
WCIIOJIb30BAaHUSl AHTJIMICKOTO sI3bIKa B Kaue€CTBE MHUPOBOTO S3bIKa Ka3ajach JIMIIb OTAAIEHHOU
TEOPETUYECKOW BO3MOXHOCTBIO, HO Jmmib crmycTs 50 jer 3ta uaed cranga IMOJIUTHYECKON H
KyJbTYPHOH PEaJbHOCTHhIO. B KaKON-TO CTENEHW aHTJIUMKWCKUW SI3bIK CTaJl OJJHMM W3 CHUMBOJIOB
rnobanu3anuu. Ilo noncueram JI. Kpucrana, uucno mronei, TOBOPSIIUX MMO-aHTJIMHCKH, JTOCTUTIIO
1,5 mwmmapaa genosek [10, C. 6] u 3T0 ymMcIo MPOAOIKAET PACTH. AHTIMICKHIA MOYKHO Ha3BaTh
A3BIKOM HayKH, TOPrOBIIM, CIIOpTa, MY3bIKH U HWH(POPMALMOHHBIX TexHojorui. Ilo MHeHuro
J. Kpucrana, s3bIK CTAHOBUTCS INI00ABHBIM, KOTIa OH HAYMHAET UTPaTh 0COOYIO POJIb, U 3Ta POJIb
npusHaercs B Kaxjoi crpane [10, C. 3]. Ota poiab MOKET MPOSABIATHCSA MO-Pa3HOMY: 1) A3BIK MOXKET
OBITH POJHBIM; 2) I3bIK MOXKET CTAaTh O(UIIUAIBHBIM SI3bIKOM CTPAHbI, SI3bIKOM ITPABUTENbCTBA, CY/10B,
CMU, obpazoBanust; 3) A3bIK MOKET CTaTh MPHUOPUTETHBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM /ISl U3YUEHHSI B
cucteMe oOpa3oBaHMs OMPEIENIEHHON CTpaHbl (QHTIMICKUHN SI3BIK M3Yy4aeTcs Kak MHOCTPaHHbBIN
6onee uem B 100 cTpanax mMupa).

[TonsiTuie, npoTHUBOCTOAIIEE TNOOATU3alUU, — HAEHTUYHOCTh: KYJIbTYpHas, S3bIKOBas,
JTHUYECKAs, HalUOHaiIbHas. HecOMHEHHO, YTO HMMEHHO S3bIK SBISETCS OOHUM M3 CPEACTB
COXpaHEHUs HUJeHTHUYHOCcTU. HoBas conumanbHas peasbHOCTh CTABUT HAlMOHAJbHBIE SI3BIKK B
KAaueCTBEHHO HOBbIE yci0BHs. OHU NO-TIPEKHEMY NPOJIOJIKAIOT B3aUMOAEHCTBOBATh C COCEAHUMHU
S3bIKaMH, HO B TO JK€ BpeMs aKTUBHO B3aUMOJCIHCTBYIOT C aHMIMMCKUM. B ycrmoBusix
aMepHKaHU3alMK/aHTIN3alM  OJHUM U3 TPHOPUTETHBIX HANpaBIEHUH S3bIKOBOM IMOJUTHKH
SIBJIIETCS IPOTUBOECHCTBHUE arpeCCUBHBIM 3aMMCTBOBAaHUSAM U3 aHIJIMICKOTO si3bika. Hanmpumep, Bo
@paHuMM Ha TOCYIAapCTBEHHOM YpOBHE peanusyercs d(¢eKTUBHAs sS3bIKOBas MOJUTHKA,
HampaBlieHHass Ha (QpaHCHU3alMI0 — 3aMEHY aHIJIMICKUX 3auMCTBOBAaHMNW (B TOM 4YHCIIE
TEPMUHOJIOTHYECKUX) (PAHIy3CKUMHU SKBHBaJCHTaMHU. | eHepanbHas neneranus (paHIy3CKOro
si3plka U A3bIkoB DpaHimu BMecte ¢ ['eHepanbHOW KOMHMCCUEW MO TEPMHUHOJIOTUU W HEOJIOTHUH
nyOJIMKyeT peKoMeHayeMmble (paHIly3ckue BapuaHTbl. Hampumep, s 0003HaueHUS BCEMHPHOU
NayTUHBl TIpeIUIaracTcsi HCIOJb30BaTh TepMHH «TOiley, a BMecTo HHTEpHAIMOHAIH3MA
«rio0anu3anys UCIoIb30BaTh CIOBO «MoHauanu3anus» (mondialisation).



Takum 00pa3oM, B YCIOBUSAX JOMUHHUPOBAHMSA TJIO0ATBHOTO S3bIKAa B MEXKYJIBTYPHOMH
KOMMYHHUKAllUM ¥  HH(OPMALIMOHHOM MPOCTPAHCTBE OCOOYI0 3HAYMMOCTh IpUOOpeTaeT
MOJIEPKAHUE AITHOKYJIBTYPHON HIEHTUYHOCTH, BaXKHBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPOI BBICTYIIAET POJHOMN
S3bIK. SI3bIKOBas MOJUTUKA HAITMOHAJIBHBIX TOCYIAPCTB YaCTO OPHUEHTHUPOBAHO HA 3ALIUTY A3BIKA OT
MHOSI3bIYHOM SKCIIAHCUU M COXPAHEHHUE €T0 YUCTOTHI.

CouMOJIMHITBUCTHYCCKASI  XapaKTEePUCTHKA  pycckoro  s3pika. [lo  crenenu
pacpoCTPaHEHHOCTH PYCCKHU SI3bIK 3aHUMAaeT deTBeproe mecto B mupe. B 2005 r. xonmnuecTtBo
PYCCKOTOBOPSIIIIMX OLEHHUBAIOCh Kak 278 muH 4yenoBek. [lo mporHozam k 2025 r. KOJIMYECTBO
3HAIOUIUX PYCCKUU S3BIK COKpaTtutes 10 152 min uenoBek. [1o cocrosinuio Ha 2011 r. pycckuii s3Ik
SIBJISIETCSI pOAHBIM 15l 163,8 MiTH yenoBek; 114 MiTH 4enoBek BIaIctOT PYCCKUM KaK BTOPBIM SI3bIKOM
[4, c. 70-71]. CornacHo «ATIacy SI3bIKOB MUPA, HAXOISIIMXCS 0] yrPO30i HCYC3HOBEHUS» YPOBEHb
’KHU3HECTIOCOOHOCTH PYCCKOTO sSI3bIKa OMpe/iesieH Kak Oe3onacHbii [9].

B cOLMOAMHIBUCTUYECKUX HCCIIEIOBAHUSAX POCCUMCKUX YYEHBIX LEHTPAJIbHBIM BOIIPOCOM
MOXKHO CYMTaTh JIMHTBUCTHYECKYIO (S3BIKOBYIO) 0e30macHOCTh. llOHATHE («IMHTBUCTHYECKAS
0€30MacHOCTbY» SBJISETCS MHOTOMEpHbIM. OCHOBHOM B3IUIAJ Ha 3TOT BONPOC BBICKA3aja PEKTOP
MOCKOBCKOTr0 rocy1apCTBEHHOT' O JIMHIBUCTUYECKOT0 YHUBepcuTeTa, akageMuk PAO U. W. Xaneesa,
KOTOpasi CYUTACT, YTO OCHOBHOW MPOOJIEMOW JIMHTBHCTUYCCKOW OE30MAaCHOCTH SIBISICTCS
o0ecrieueHrne  yCTOMYMBOTO  pa3BUTUS  OOILIETOCYJAapCTBEHHOTO  si3bIKa  (PYycCKOro)  BO
B3auMOJICHCTBUU ¢ Japyrumu sibikamu [7, C.5]. MccrnenoBanue JTMHTBUCTHYECKUMH METOJAMH
HOBOT'O THUIIa B3aUMOJEICTBUS A3BIKOB U KYJIbTYp HaponoB Poccun — Ha ypOBHE B3aUMOJEHCTBUS
MEHTAJIbHOCTEN — O0/IHa U3 MPUOPUTETHHIX 3a7a4y HaydHoro neHrpa pycckoro sizbika MOCKOBCKOTo
rOCY/IapCTBEHHOTO JIMHTBUCTUYECKOro yHHUBepcuTeTa [Tam ske]. Ilpu pa3paboTke HampaBiIeHH
SI3BIKOBOI'O CTPOUTENBCTBA IEPE POCCUMCKUMM COLMOJMHIBUCTAMM CTOMT CJIO’KHAs 3ajada — C
OIHOM  CTOpPOHBI, pa3BUTUE PYCCKOIO S3bIKa, KOTOPBIA  SBISETCS OJHOBPEMEHHO U
o0IIerocyJapCTBEHHbIM, M 3THUYECKUM; C JIPYroll CTOPOHBI, Pa3BUTHE M COXPAHEHHE IPYIHX
STHUYECKHX A3BIKOB, KOTOPBIX B Poccun HacuuteiBaercst 160 (cornmacHo nanueiM U. . Xaneeoi).
Craryc pyccKoro s3blKa 3aKpeIuieH JOKYMEHTAIbHO: 25 okTsaOps 1991 r. Obul mpuHAT «3aKOH O
a3b1kax HapoJoB PCOCPy, KOTOpbIif 00BABUI PYCCKHIA SI3BIK TOCYIaPCTBEHHBIM Ha BCEH TEPPUTOPHH
ctpanbl. CTaTyc PYCCKOIoO $3bIKa KakK TOCyJapCTBEHHOro Obl1 mpoBosrianieH B KoHcTutyrmm
Poccuiickoit ~ @eneparun 1993 1.  BaxkHbiM  ropuauueckuM  (akTopoM — obecriedeHus
JIUHTBUCTUYECKON O€30MaCHOCTH CTpaHbl sBIsieTCs denepanbHblii 3akoH «O rocyaapCTBEHHOM
sa3pike PO» (or 01 wmions 2005r1.), KOTOpBIM oOmpenenser craTyc pPYCCKOro s3bIKa Kak
cucreMooOpa3yroiero ¢akropa coxpaHeHUs LenocTHocth P® u HalMOHAIBHOIO CHMBOJA Ha
MeXIyHapoAHOH apeHe. B crpane neiictByer KoMuccus no pycckoMy s3bIKy npu MuHHCTEpPCTBE
oOpazoBanusi W Hayku P®, OCHOBHOUN 3amaueld KOTOPOH SIBIAETCS OTCIIEKWBAHHE SI3BIKOBOU
CUTYAaIlH B CTPAHE.

B Gonee y3kom cMbIciie TOHATHE «JIMHTBUCTHYECKasi 0€30IaCHOCTh)» CBA3aHO C COXPaHEHHEM
YUCTOTHI M HAllMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOM CHEUM(UKU PYCCKOTO s3bIKA. YTpO3aMH HAlMOHAJIBHOMY
S3bIKYy CUMTAIOTCSA: HEOOOCHOBAHHBIE 3aUMCTBOBAHMSI, THOPUABI M KaJIbKH;, OOMINE HEleH3ypHOU
JIEKCUKH; CHIKEHHE YPOBHA TI'PAaMOTHOCTH M pEYEBOM KyJIbTYpbl HaceleHUs; OLIMOOYHOE
HCIIOJIb30BaHUE CJIOB B HECBOMCTBEHHBIX AJII PYCCKOTO SI3bIKA 3HAYEHUSX IOJ BIUSHUEM IPYTUX
A3bIKOB, B YaCTHOCTH AaHIJIMICKOTO; yTpaTy IMO3MIMH PYCCKOro s3bIKa HAa IIOCTCOBETCKOM
MIPOCTPAHCTBE; IUIOXO€ 3HAHME PYCCKOro S3bIKa MHIpaHTaMH, Mpuesxaromumu B Poccuto;
NPUMUTHBHU3AIMS M KpPUMHUHAIU3AIMs PEeuYd; yTpaTa CTHJIEBOTO PAa3HOOOpPa3Hus M KYJIbTYPHBIX
AJUTFO3WH; S3BIKOBBIE MAHUITYIISIIAHU; MPOOJIEMBI, CBS3aHHBIE C TIOJUTUYECKONH KOPPEKTHOCTHIO [6,
C. 140]. W. B. baxenoBa u B. A. [IumaisHUKOBa OTMEYAIOT, YTO JIMHTBUCTHYECKAs DKCITAHCHUS
BEJIET HE TOJIbKO K JepopMalvy HAlMOHAJIBHOTO S3bIKA, HO U K MOBPEXKJIEHUIO HAIMOHAJIbHBIX
KOTHUTUBHBIX Mojenei u crpareruit [1, C. 4]. OgHUM U3 NPHOPUTETHBIX HANPABICHUN Pa3BUTHS
SI3bIKO3HAHMS SIBJIICTCSA JIMHTBUCTUYECKAs JKCIIEPTH3a, HANpPABJICHHAs HA BBIABICHHE CIIOPHOM,
HE/IOCTOBEPHOM, OracHOi MH(OPMAIMK B TEKCTaX. BIM3KUM HampaBiIeHHUEM SIBIISETCS pa3paboTkKa
po0GJIeMbl TMHTBOKOMMYHHUKATUBHOM O€30MaCHOCTH, UYTO MpelycMaTpuBaeT 00ecreueHue 3alluThl
OT BepOaIbHBIX MPECTYIIICHUH U HECAHKIIMOHUPOBAHHOTO HCIIOIB30BaHUs TMUHON HH(popMmarmu [2].



Takum 00pa3om, OCHOBHBIM HAallpaBlIEHUEM S3bIKOBOM TOJMTUKU SBISETCA OoOecreueHue
YCTOWYHBOTO Pa3BUTHUSL PYCCKOTO s3bIKa BO B3aUMOJIEUCTBUU C IPYTMMU dTHHUECKUMHU S3bIKAMU U
YCUJICHHE €r0 POJIM B KadeCTBE CPEICTBA MEXHALMOHAIBHOTO oO0meHus. Kpome srtoro, ycunus
COLIMOJIMHTBUCTOB HAaIPaBJIEHbI HA COXPaHEHUE CTAOMIIBHOCTH S13bIKAa KaK CaMOOBITHON CTPYKTYPHI C
0COOCHHBIMHU TO3HABATEIBHBIMA MOJAETSAMH U CTPAaTeTHSMH; Ha 3aLIUTY S3bIKA OT MHOS3BIYHOU
OKCIIAHCUU; Ha COXpaHEHHE HOPM PYCCKOrO JIMTEPATypHOTO s3blKa, HAa MPEJOTBpAIICHHE
BepOAIbHBIX MPECTYIUICHUH 1 3aIIUTY JIMYHON HH()OpMAIIH.

CoumMoJMHIBUCTHYECKAS] XaPAKTEePUCTUKA 0eJIOpYyCcCKOro sizbika. CorjlacHO Nepenucu
2019 r. 5094928 xuteneit Pecriyonuku benapych yka3zanu poaHBIM sI3BIKOM O€IOPYCCKHIA, JoMa ke
Ha HeMm pasroBapuBaloT 2447764 (maHHble caiiTa pravo.by). benopycckuii S3bIK SBISETCS
opunmaneueM s1361K0M Pecrybnuku benapych u si3p1KkoM THTYIIbHON Harmu. 26 saBapst 1990 1. Obu1
MPUHAT «3aKOH O fA3BIKaX», COTJIACHO KOTOPOMY O€IOpYCCKHIA SI3bIK IMPU3HABAICS €IUHCTBEHHBIM
rocynapctBeHHbIM s13bIkOM B BCCP. 25 aBrycra 1991 r. BHeouepennas ceccus BepxoHoro Cosera
BCCP npunsina 3akoH «O MpuaaHuu cTaTyca KOHCTUTYHMOHHOTO 3aKkoHa [lexnapanuu BepxoBHoro
Cosera BCCP o rocymapcteennom cyBepenutete BCCP m mocranoBienuto «O0 oOecrnieueHUn
MOJINTUYECKON 1 SKOHOMHUYeckoi HezaBucuMocTi bCCP, uTo ¢akTuyecku cTano mpoBo3rJialleHHeM
HeszapucuMocTH bCCP. 19 centsops 1991 r. BCCP 6sbi1a nepenmenoBana B Pecniyonuky benapyce.
B Hosi06pe 1996 r. mocne mpoBeneHusi oOuierocygapcTBeHHOro pedepenayma B KOHCTHTYIHIO
PecniyOnuku benapyce Oblin BHECEHBI TOITPABKHU, OJIHOM U3 KOTOPBIX CTaJI0 MIPEIOCTaBIECHUE CTaTyca
rOCyJIapCTBEHHOT'O PYCCKOMY SI3bIKY (HapsaLy ¢ 6emopycckum). Ponb 6enopycckoro si3blka B KHU3HU
o0IIecTBa HAUYMHAET CHUKATHCS, OH BBITECHSACTCS M3 TAaKUX BAKHBIX Cep >KU3HEACSITEIbHOCTH
J0JIeH, KaKk rocyIapcTBEHHOE YIpaBlieHue, oopazoBaHue, Hayka. Ha coBpeMeHHOM dTane pyccKui
S3BIK JJOMUHHPYET TPAKTHYECKH BO BCeX cdepax KoMMyHUKanuu. Ho Oemopycckuii SI3bIK I10-
MIPEeKHEMY SIBIISIETCS] OJHUM U3 FOCYIapCTBEHHBIX S3BIKOB, OH UCMOJb3yeTCs B chepax oOpa3oBaHusl,
HayKd, KyJnbTyphl, penurud. COrilacHO «ATiacy S3bIKOB MHpa, HAaXOJSMIIUXCS IO Yrpo30ou
MCUE3HOBEHMS» YPOBEHB )KM3HECTIOCOOHOCTH OETIOPYCCKOTO sA3bIKa ONpPENIEeH KaK YsI3BUMBIN U3-3a
HIMPOKOTO PaCIPOCTPAHEHUsI PYCCKOTO si3bika B bemapycu [9].

B crtpane npunsTta «KoHuemnuus HauumoHanbHOM Oe3onmacHoctu PecnyOnuku benapych»
(2010r.), xoropas obecreuuBaeT EAMHCTBO MOJXOMOB K (OPMHPOBAHHIO M peau3alvu
rOCYJapCTBEHHON MOJMTUKU HallMOHAJIbHOM Oe3omacHocTH. B coumanbHOi chepe omHum u3
TJIABHBIX HAI[MOHAJIBHBIX WHTEPECOB SBISIETCS pa3BUTHE WHTEIUIEKTYaJbHOTO H  JIYXOBHO-
HPaBCTBEHHOI'O MOTEHIIMAaIa 0OIIEeCTBA, COXpAaHEHHE U IPUYMHOKEHHUE €r0 KyJIbTYpHOTO HacleIus,
YVKpeIUIeHne mnarpuotuzMa. HecoMHeHHO, OEIOpYCCKME SI3BIK SIBJISETCS HEOTHEMIIEMOW YacThIO
KyJIbTYpHOTO Hacieauss Haiuu. PecnyOnukaHcKkas TepMUHOJOTMYecKas KOMHCCUS —TIpHU
HanuonaneHoil axagemun Hayk benapycu paspabaTbiBaeT NpeUIoKEHHs IO COIIACOBaHHIO
BOIPOCOB B 00J1aCTH TEPMUHOJIOTHH.

OMHUM M3 CaMBbIX aBTOPUTETHBIX OSIIOPYCCKUX YUEHBIX B 00JIACTH COIMO- U SKOJIMHTBUCTHKH
no mpaBy cuurtaercs . A. lluxyn. Ilo ero mMHeHMIO (akTopamu, MPEACTABISAIOIMIMMU YIpO3y
OEIIOPYCCKOMY SI3BIKY, SIBJISIIOTCSI JOMHUHHPOBAHHUE PYCCKOTO SI3bIKa B OONBIIMHCTBE chep oOmIeHws,
pacrpocTpaHEeHHE CMEIIaHHONH OeIopyCCKO-PYCCKOW peyH, HENpOJAyMaHHOE BMEIIATEIbCTBO B
A3bIKOBOH Tpo1iecc (opdorpadudeckue pedopMbl Oernopycckoro si3bika). Hemenkue nccnenoBarenu
I'. I'enuens u b. KutTens nmocie npoBe1eHHOTO COIMOIMHTBUCTUYECKOTO UCCIIEI0BAHMSI IPUXOIST K
BBIBOJly, YTO B CEMEWHBIX CHUTYalHsX OEJIOPYCOB TMPEBATMPYIOT PYCCKHH S3BIK M CMeEIIaHHAs
Oenopyccko-pycckasi peuyb. benopycckuil S3bIK MIpaeT J0CTaTOYHO OOJBIIYIO POJIb TOJIBKO IS
IpeICTAaBUTEIICH CTapIlero MOKOJICHUsI, )KHU3Hb KOTOPBIX Mporuia B aepeshe [3, C. 32].

I'. A. [luxyH yTBep)KIaeT, 4TO BECTEpHU3AIMs, WIM aMEepHUKaHW3alus, HE CO3/1aeT yrposy
CYIIECTBOBAHHIO CIIABSHCKUX SI3BIKOB, 3TOT TPOIECC 3aTpardBaeT TOKa TOJNBKO KYJIbTYpy pedud
HekoTophix s3bikoB [8, C.163]. Ho Bce e HEKOTOpbIE MCCICIOBATEIM I[OJAralT, YTO
BECTEpHU3AIUS HECET ¢ cO00i ompeneneHHbie pucku. B MmoHorpaduu «benapych: HHTErpalluOHHOE
n3mepenue» C. A. Kuzuma [aetr pekOMEHJAlUMM OTHOCUTENBHO BBI30BOB PAacCIpOCTPaHEHUs
3amaJHoON KyJnbTypbl. OQHOW W3 pEeKOMEHIAIUN SIBISETCS HEOOXOAMMOCTh MPUHATHS 3aKOHOB IO



obpasuy @pannuu nim Mpana, kapaomux 4pe3MepHoe yoTpedIeHHe aHTIIUIIM3MOB B CITy>KEOHOM
JeTeIbHOCTH TOCYAapCTBEHHBIX ciyxamuXx [5, C. 230].

Takum o0pa3zom, HauOONbIIME OMACEHHUs OENIOPYCCKUX COLMOJIMHIBUCTOB BBI3BIBACT
HecOaNaHCUPOBAHHBIA  OJIM3KOPOJCTBEHHBIH OMJIMHIBU3M, KOTOPBIM MpUBET K BBITECHEHHUIO
0eJI0pPYCCKOro sI3bIKa M3 MHOTHX c(ep KU3HEeITeIbHOCTH 001mecTBa. HekoTopbie ucciuenoBaTesu
OCYXKJIal0T YpE3MEpPHOE YBIIEYEHHE AHTJIMIU3MAMU U BBICTYNAIOT 33 MPHUHITHE MYPUCTHUECKUX
3aKOHOB.

3akntouenue. B cOBpeMEHHBIX YCIOBUSX aHTTUNUCKUMN SI3BIK CTaJl IIO00ATBHBIM M OKA3bIBACT
JOCTaTOYHO OOJIBIIOE BIMSIHUE Ha HAIIMOHAIBHBIE sI3bIKH. CTpEeMIICHHE COXPAHUTh YUCTOTY S3bIKa U
3alUTUTH €r0 OT YPE3MEPHOI AaHIJIOS3BIYHOM SKCIIAHCHUU XapaKTepHO W ISl PYCCKUX, W IS
0eJIOPYCCKUX COLMOIMHIBUCTOB. OTHAKO CTATyC 3TUX JIBYX CIABSHCKHUX SI3BIKOB Pa3HbIN. Y POBEHb
KU3HECIIOCOOHOCTH PYCCKOTO sI3bIKa OLICHMBAETCS KaK O€30IacHbIi, B TO BpeMs Kak OelopyCcCKHii
A3BIK HAXOUTCA 1MOA yrpo3oi. CTaTyc A3bIKa ONpEAessieT OCTalbHBIE BOIIPOCH], KOTOPHIE TPEOYIOT
peuienus. [ pycCUCTUKH MPUOPUTETHHIM SIBISIOTCS TaKU€ HamNpaBleHUs, KaK JMHTBUCTHYECKAs
OKCHEepPTH3a, pa3paboTKa MpoOJieM JMHTBUCTHYECKOW O€30MacHOCTH, JMHTBOKOMMYHUKATHBHOU
6e3omacHocTH. beropycrucuTuka cocpeioToueHa Ha HCCIeA0BaHUU MPoOIeM OIM3KOPOACTBEHHOTO
OMJIMHTBU3MA M CMEIIaHHOW OEJIOPYCCKO-PYCCKOM peyH.

Cratbs Hanucana B pamkax HUP «Jlinrsicteiunas 6screka Ba yMoBax riadasizaiibli: BHIKITIKI
3ama3plYBaHHs 3 IHIIBIX MOY (Ha MpBIKJIaA3e cydacHail Oenapyckaii MoBbI)» («JIMHrBHCTHYECKAS
0€30MacHOCTb B YCIOBHUSX INI00ATM3AIMHU: BBI30BbI 3aMMCTBOBAHMS U3 JAPYTHX SI3BIKOB (HA MPUMEpPE
COBPEMEHHOTO O€JIOPYCCKOro sI3bIKa)», HOMEp TrocyaapcTBeHHo peructpamuu 20221040 ot
01.07.2022 .
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